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Dodatek literacki Kupjeira Ljtootoskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

BOLESEAW PRUS.

Pomine jego pierwsze rzeczy powiesciowe,
jak »Patac i ruderax oraz »Dusze w niewoli,
gdzie znal jeszcze uporczywe tamanie sie z for-
ma, w ktorych jednak wida¢ juz dar obserwa-
cyjny i umiejetno$¢ malowania ludzi. Tu autor
jeszcze lubuje sie w melodramacie, ktory zresztg
ukazuje sie i w »Powracajgcej fali« (stary Adler
podpala swojg fabryke i ginie w jej ptomieniach)
i w »Pomyitce« (powieszenie mniemanego szpiega)
i nawet w ..Lalce* (Wokulski rozsadza dynami-
tem zamek i ginie w jego gruzach).

Najmisterniejszem co do roboty dzieltem Prusa
jest »Placowka«; tre$¢ prosta, epiczna, skiada sie
z szeregu epizodow, malujacych upartg walke
chtopa Slimaka, posiadacza drobnego szmata zie-
mi, z najazdem niemieckim. Sasiedzi jego z tego
samego siota, wszyscy wyprzedali swe grunta
kolonistom; on jeden za przewodem swej baby.
ktora go jeszcze przed $miercig zaklina, zeby sie
trzymat swej ziemi, on jeden zostaje jako pla-
cowka w Srodowisku Niemcdéw. Prostota tresci,
mata liczba aktorow i jednolito$¢ catej koncepcji
czyni z »Placowki« najlepsze dzieto Prusa pod
wzgledem technicznym; jeszcze jedng nalezy mu
przyzna¢ wysoka zalete: potezne tchnienie natury.
W ,Placowce” czu¢ zapach surowej, rozoranej
ziemi, stycha¢ pekajgce pod cieptem wiosny lody
na- Scietej rzece, stycha¢ szum fiotetowo-zielonej
trawy czerwcowej i piesn ziotych kloséow na ni-
wach, wiatrem rozkotysanych.

Stusznie jeden z krytykow zalicza »Placéwke«
do potomstwa »Pana Tadeusza« ; jak w naczelnej
epopeji polskiej tak i tu znajdziemy, oprocz krajo-
brazu, starcie plemienne, réwnie powazne, a zna-
cznie surowsze niz u Mickiewicza. Znajdujemy tu
wysoko podniesiong role kobiety, jej oddziatywa-
nie spoteczne na energje mezczyzny,— obrona tego
kesa ziemi, na ktérym siedzag Slimakowie, to
witasciwie jej dzieto. Nagromadzenie klesk, jakie-
rm los uderza w Slimaka, czyni z »Placéwki
utwor nietylko epiczny, ale i tragiczny zarazem.

(Dokonczenie.)

Szczesliwg tez byta mysl przerobienia »Placowki«
na scene. Autorzy dali nam dokiadng trawestacje
dzieta Prusa, ale w ciasnych ramach desek tea-
tralnych caly tragizm Prusa ulegt znacznemu
zmniejszeniu. Bitwa na scenie robi zawsze wra-
zenie sztuczki; kilkunastu ludzi zbrojnych, ktérzy
majg wyobraza¢ kilkutysieczng armje, nie moze
dawac istotnego ztudzenia; widz w tejze chwili
przypomina sobie, ze jest w teatrze. Takie samo
rozwianie ztudzen mamy w »Placowce« sceni-
cznej. Zalew niemiecki wyobraza tu dwoch Niem-
cow, a nagromadzenie klesk (powddz, $mieré
Staska, kradziez koni, aresztowanie Jedrka, $mier¢
matki, pozar chatupy) w krotkim przebiegu czasu,
sprawia wrazenie takie, ze nieszczesny Slimak
powinienby dosta¢ obtgkania. Po zatem jednak
sztuka robi niezte wrazenie, a tyrady przeciw
Niemcom budzg rzesiste oklaski.

sLalka“ pod wzgledem architektonicznym,
przypomina jaka$ beztadna, ogromna budowle, do
ktérej coraz nowe dodawano pietra, wieze, filary,
arkady i glorjety, ale ktéra pomimo tego bez-
tadu ma niestychany urok naturalnosci, jest ona
beztadng jak zycie samo, jak natura. Istotnie,
»Laika« wyobraza cate zycie w jego najgoretszym
wirze i ruchu, maluje spoteczno$¢ polska, a par
excelleuce warszawska, we wszystkich jej warstwach
od géry do dotu i od dotu do géry i zawiera
w sobie echo i ognisko wszystkich pragdow umy-
stowych i spotecznych z ostatnich lat kilkunastu.
Zawiera przytem pewne fenomena nowe u Prusa
albo tez takie, co tu dopiero skrystalizowaty nie-
ktére tendencje jego umystu. Chce tu modwic
o lzabeli i GeiScie.

Dotychczas Prus mato zajmowat sie sprawg
mitosci; traktowat jg pobieznie, bez zbytecznego
zagtebiania sie w jej tajemnice; nigdy nie robit
z niej romantycznego ottarza, ktéry ma denerwo-
wac czytelnikow. W lzabeli dopiero odmalowat
mito$¢ denerwujaca, flirt istoty samolubnej, ko-
kietki bez serca, ktdéra wiasne tylko zadowolenie



rila na oku. Geist znow, potmistyczny marzyciel,
uczony, ktéry chce stworzy¢ metal Izejszy od po-
wietrza, jest przypomnieniem, w rozmiarach szer-
szych, fantastycznych, dawnego zamitowania Prusa
do matematyki i badan przyrodniczych.

Gtéwny bohater »Lalki«, Wokulski, jest to
posta¢ wielce ztozona. Malujagc w powiesci swej
gtéwny fenomen spoteczny, jaki sie na ziemi pol-
skiej dzi§ odbywa: ksztattowanie sie klasy mie-
szczanskiej, w Wokulskim wyobrazit Prus energje
i zywotnos$¢ ekonomiczng tego mieszczanstwa,;
ale ta formujaca sie warstwa i ten gtéwny jej
przedstawiciel jeszcze ma w sobie wiele elemen-
tow obcych, nie majgcych zwigzku z wiasciwym
charakterem tej warstwy. Wokulski jest to byty
powstaniec, ktory diuzszy czas przebywat na Sy-
birze i jako taki zawiera on w sobie pierwiastek
rycerski, nadto od dziecinstwa kochat sie w nau-
kach Scistych, matematyce, fizyce, mysli o kiero-
waniu balonami i innych cudach technicznych, za-
pala sie do wynalazku Geista, stowem, zyje w nim
pierwiastek uczonego; nakoniec, obok szcze$liwych
spekulacyj, ktére go robig milionerem, jest on
zakochany w lzabeli, w uosobieniu egoizmu,
a zrodtem tej mitosci jest nietylko pieknos$¢ i ko-
Ideterja panny, ale tez niezaspokojone dotad
(w 40-tym roku zycia) pragnienie mitosci i wply-
wy czytanej za lat mitodych poezji romantycznej.
Ten cztowiek poczwérny, rycerz i uczony, kupiec
i kochanek oto Wokulski i warto zaznaczenia,
jak wszechstronnym, jak catkowitym cztowiekiem
jest ten bohater »Lalki« ; doda¢ jeszcze nalezy,
ze jest réwnie uzdolnionym do energji czynnej,
do dziatania zewnetrznego, jak i do analizy psy-
chologicznej, ktora sie zdawata specjalnoscig Pto-
szowskiego.

Poréwnywajac Ptoszowskiego z Wokulskim,
stanowczo musimy przyzna¢ wyzszo$¢ bohaterowi
Prusa. Wokulski zapewne jest mniej elegancki
i nie umie flirtowa¢ tak pieknie jak bohater Sien-
kiewicza, ale Wokulski kocha ludzi, gdy tymcza-
sem Ptoszowski kocha samego siebie jedynie.

Jezeli w ,Lalce* dat Prus typ lzabeli, ko-
biety zimnej, bez serca, zalotnicy w lata juz za-
chodzacej, to w »Emancypantkach« znowu przed-
stawit miode osiemnastoletnie dziewcze, urocze
i kochajagce, w ktérego sercu mieszczg sie nie-
przebrane skarby mitosci. Madzia posiada 6w ge-
njusz najrzadszy ze wszystkich, genjusz serca.
Jak student z fantazji »Sen«, poza wszelkg do-
ktryng filozoficzng, czy socjalna, czuje zogromnie-
nie swej istoty czystg mitoscig rzeczy najprost-
szych, tak samo Madzia. Ona, $cisle biorgc, nic
nie wie o emancypacji, ale kierownikiem jej czy-
now jest zawsze mito$¢ bezgraniczna ludzi, i dla
tego wiasnie, ze ludzi kocha naprawde, prawie
zawsze staje ona w kolizji z ich konwenansem,
ptaskim i bezmysinym. Nigdy ona nie jest correcte,
bo jej serce przerasta granice form pospolitych.
Surowa i zbyt surowa dla siebie, jest Madzia pet-
na przebaczenia i taski dla innych. Jak kazdy ge-

njusz, jest ona w zyciu bezsilna; starcia z rzeczy-
wistoscig sg dla niej zawsze bolesne, ona cierpi
nieustannie i cierpien tych nie pojmuje, chwilami
sama siebie za jaldego$ potwora uwaza i cierpie-
nia swoje uznaje za zastuzone.

Ona niema zadnej doktryny, ona tylko umie
kocha¢, bo mitos¢ jest trescig jej istoty. Ale w tern
sercu, ktore tak bezgranic kocha cztowieczenstwo,
mito$¢ dla oddzielnego cztowieka skrystalizowac
sie nie moze, Madzia ukrywa sie¢ za murem kla-
sztornym. Zakonhczenie jest niezadawalniajgce
i w ogole, pomimo ze posta¢ Madzi odmalowat
Prus z niepospolitym urokiem, to jednak nadat
jej zbyt wiele naiwnos$ci, ktoéra czasem razi nie-
przyjemnie. Zaznaczytem wyzej pokrewienstwo
Madzi z Anielka, 13-letnig dziewczynkg z dawniej-
szej powiesci, bo czasami zanadto jg przypomina.
Budowa samej powiesSci, skutkiem fatalnego spo-
sobu pisania z numeru na numer, réwniez szwan-
kuje i pod wzgledem faktury w szeregu dziet
Prusa, ksigzka ta jest dzietem najstabszem. Mimo
to Madzia nie przestaje by¢ cudowng kreacjg.
Z innych postaci w powiesci, godny uwagi Debi-
cki - uczony marzyciel.

JesteSmy blizko korica. To zacie$nienie mowy,
jakie wptywy cenzuralne powodujg w naszem pi-
Smiennictwie, sprawily, ze pisarze, chcac wyrazié
co$ przerastajgcego miarke rzeczy pozwolonych,
muszg sie maskowaé w szaty rzymskie, biblijne
czy egipskie. Tak uczynit Prus, chcac szeroki
obraz spoteczny odmalowa¢, przeniost sie w cza-
sy Faraona Ramzesa. | tu, jak wszedzie, nie stoi
Prus na stanowisku zadnej doktryny, procz sta-
nowiska mitosci. Mozna o nim powiedzie¢, ze jest
to prawdziwy chrzescjanin pierwotny, ktéry zna
tylko doktryne mitosci. Ale doktryna ta, ktéra
innym kaze przebaczaé¢ i pobtazaé, wymaga suro-
wosci dla siebie. Takg tez nauke daje Prus swO-
jemu spoteczenstwu.

Zaprzestanmy — powiada— mowié raz o swo-
ich nieszczesciach, a cudzych winach, a sprobuj-
my by¢ adwokatami, jesli nie cudzej niedoli, to
wiasnych win. Gdy cztowiek powie sobie: kleskom
moim ja jestem winien i nikt inny, w tej samej
chwili czuje sie jedrniejszym i bardziej zdecydo-
wanym. Wowczas w nim samym milkng dzikie
pretensje do litosci, a cho¢by do cudzego wspot-
czucia, a natomiast budzi sie wiara we witasne
sity. Odwotujemy sie do sprawiedliwos$ci,
zapominajgc, ze pani ta nie jest dziedziczkg sa-
modzielnego i poteznego krolestwa, ale jest tylko
damg do towarzystwa, ktoéra wowczas wychodzi
do gosci, gdy sie tak podoba gospodarzom.

Stowa te znacza: Miej wiare w siebie! | cata
dziatalno$¢ Prusa to ma na celu, aby daé¢ spote-
czenstwu swemu wiare w siebie.

I rzecz dziwna — oto cztowiek ten, Kktéry
cate zycie budzit w narodzie te wiare w siebie
ostatniemi czasy zablgkat sie miedzy ugodowcow.
Badajac przyczyny tego kroku znajdziemy je
w samej naturze jego umystu. Jest on przede-



wszystkiem realistg i »realne,« codzienne troski sg
dlan wazniejsze, niz oddalony, »mglisty« cel polity-
czny, od stu lat piastowany we wszystkich pier-
siach; nie zarzekajac sie ideatu, chce on przede-
Wszystkiem umozliwi¢ egzystencje pokolen zyja-
cych, wierzac, ze, zdobywszy dobrobyt, iinne cele
osiggng. Powtdre, jako cztowiek wrazliwy na naj-
widoczniejsza niedole poszczegdlnych istnien ludz-
kich, mniej on odczuwa to jedno i powszechne
cierpienie narodowe, ktérego ciezar skutkiem po-
dziatlu nawiele miljondw jednostek, skutkiem wspél-
nosci staje sie mimowoli przez to samo tagodniej-
szym; poniewaz on sam — Bolestaw Prus — od
tego cierpienia powszechnego cierpi, zatem pta-
ka¢ nie moze nad sobg i dlatego szuka on ta-
kich cierpien, w ktérych sam osobiscie udziatu
nie bierze; te cierpienia stajg sie dlan pierwszo-
rzednemu Ale ma on tez punkty widzenia misty-
czne, filozoficzne, chrzescjanskie, ktore mu naka-
zujg przebaczenie uraz, zapomnienie krzywd, po-

szukiwanie braterstwa i iskry bozej we wszystkich
wogéble duszach ludzkich.

Te byty — jak sadze — gtowne powody,
ktore sktonity Prusa, ze przy swojej gotebiej du-
szy stangt po stronie ugody.

Doda¢ tu nalezy wplyw zewnetrzny, prad
ogélny, jaki sie w spoteczenistwie objawit. Jak iskra
elektryczna podziatat on z niestychanym impetem
na wrazliwg, jak barometr, dusze Prusa. Wiara
powszechna w nowy kurs obudzita i jego wiare
i trwat w niej az do chwili, kiedy ta wiara za-
marta w spoteczenstwie catem i rozwiata sie
W powszechnem rozczarowaniu.

Rozczarowanie to jednak ma wielkie, doda-
tnie znaczenie w ogéle, a w szczegdlnym wy-
padku — jak przypuszczam — nalezy je btogo-
stawi¢, ono bowiem zwraca nam Prusa takiego,
jakim go wszyscy kochali i czcili.

A. Lange.

Wystawa litewskie] literatury i prasy w Paryzu
w roku 1900.

Na wszechswiatowej wystawie w Paryzu Li-
twini postanowili przedstawi¢ litewska literature
i prase od r. i864 do 1890, t.j. od czasu, kiedy
rzad rosyjski zakazat drukowania litewskich wy-
dawnictw ‘tacinskiemi czcionkami. W tym celu
W poczatku roku biezacego sformowat sie ko-
rnitet, skladajacy sie z 5 cztonkéw, mianowicie:
1 w Niemczech, 1 w Szwajcarji, 2 w Paryzu
1 i w Londynie. Dzieki staraniom tego komitetu
zapewniono na wystawie odpowiednie miejsce;
Uzupetniono katalog A. Jana Zanawikutisa* wyda-
whnictw litewskich w Prusach; zebrano podtug
tego katalogu kolekcje owych wydawnictw, do
ktérej tymczasowo brakuje koto 100 numerdéw
z pierwszych lat 15; zebrano 160 rubli skiadek
(oprécz tego do redakcji pism litewskich, wycho-
dzacych w Tylzy wptyneto kilkadziesigt rubli
1 ofiarowano na ten cel caty naklad pewnej li-
tewskiej ksigzki, wartosci kilkuset rubli).

Litwini, zamieszkujagcy w péinocnej Ameryce
Obrali 1la ten sam cel koto 800 dolaréw. Nie-

dawno i w Ameryce sformowat sie wystawowy
komitet, do ktérego zostali obrani; ks. J. Zylin-
ski pre/esem, Mikotajnis sekretarzem, J. J. Pauk-
sztis kasjerem (z kaucjg 5 tys. dok), Dr. f. Szlu-
pas wspoétpracownikiem, Dr. Bassanowicz delega-
tem na paryska wystawe.

Komitet ten zajgt sie obecnie utozeniem Kka-

talogu wydawnictw litewskich w Ameryce i ze-
braniem ich.
Inicjatorzy zamierzajg nada¢ powyzszej wy-

stawie charakter etnograficzny, ustawiajgc figury
kilku typéw litewskich w strojach narodowych.
Oprécz tego zamierzajg zebra¢ i wystawi¢ li-
tewskie utwory muzyczne i za pomoca fonografu
reprodukowaé¢ $piewy narodowe.

Osoby, posiadajgce pruskie wydawnictwa li-
tewskie z lat 1864 -1880, Ilub zyczace porozu-
mie¢ sie w sprawie powyzszej wystawy, zechca
zgtosi¢ sie pod adresem: Herrn Otto Lang (Lith.
Ausst. Com.) Hegibachstrasse 22. Zirich, Schweiz.

A. Letuwis.
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Po chwili strasznej wewnetrznej walki, prze-
mogta nieSmiato$¢ i silac sie na najzupeiniejszy
spokoj, spytata:

— Dokad pan Gromski wyjechat?

Czekata na odpowiedz bez oddechu.

— Nie powiedziat tego pani? Pojechal na
Ukraing, do wuja. Lecz wnosze z dzisiejszego
listu, ze wkrétce powrdci.

Powr6ci? Zawirowato jej w gtowie, zaszu-
miato w uszach, nie byta pewnag czy nie prze-
styszato sie jej? »WKkrotce powrdcix, tak byto?

Nie odwazyta sie jednak powtdrzyé pytania,
byta zbyt pewng, ze glos jg zdradzi.

Warenicz tymczasem opowiadat jaka$ diuga
historje ze swoich szkolnych czaséw.

Wala nie styszata jednak jednego stowa. Po-
dniosta sie z tawki z wysitkiem; bolato jg wra-
mionach, w nogach, czuta sie zupeinie rozbita.

— Jestem strasznie zmeczona; dobranoc
panu rzekta z bladym usmiechem, podajac mu
reke na pozegnanie.

Warenicz patrzat na nig troche zdziwiony,
jak w blasku wschodzacego ksiezyca z twarzg
biatag jak marmur oddalata sie z werandy. »Grom-
ski ma stusznosé pomyslat jest troche dzi-
wna, ale cudna dziewczyna«.

Jakoz Gromski powrécit. Witasnie wracano
z t6dek i hatasliwg gromada przez ogrod wtar-
gnieto do jadalnego pokoju, Kkiedy niespodzianie
spostrzezono u stotu Gromskiego, jak posilat sie
napredce mu sporzgdzonym podwieczorkiem. Po-
dniost sie gwar powitalny ; odezwaly sie wykrzy-
kniki, powitania, stowa uprzejme i nawet serde-

czne. Przeciskano sig, aby go powita¢, zasypy-
wano pytaniami i wesotemi uwagami; zdawato
sig, iz byt niezbednym towarzyszem, ktdrego
oczekiwano z tesknotg.

Wala przystuchiwata sie na uboczu i ironi-
czny usSmieszek skrzywit jej usta. Zatrzymata sie
z panig Mokrzeckg u okna i wzrok trzymata

wbity w peki traw wodnych, ktore jej ta z zami-
towaniem przyrodniczki wyliczata i jednoczesnie
czuta, ze stopniowo cierpnie cata od wewnetrznego
chtodu.

Nagle pani Mokrzeckg przerwata sobie zywem
i uprzejmem zapytaniem :

- Pan wrdcit? Nareszcie! To tadnie Swiad-
czy o panu. Rehabilitujesz sie pan w moich oczach
za swojg dezercje.

Wala czuta, ze Gromski stoi przed niemi
i ze oto w tej chwili gtos jego ustyszy. Zdoby-
wata sie na wszelkie wysitki, aby nie zarumienié
sie lub nie zblednac.

I oto Gromski mowi:

Gdy lipy kwitty.

(Dokonczenie.)

Dziekuje pani. Odbytem przyjemnag po-
dréz, a teraz mam powrdt przyjemny.

Jak przedziwnie w gtowie jego brzmi spokdj
i zadowolenie cztowieka, ktéremu nic zgota nie
ciezy! MOj Boze, przeciez nie bedzie tak stac
przed nim struchlata i mieni¢ sie w twarzy jak
ztapana. Podniosta gtowe i spokojnie, o mato nie
wyniosle, spojrzata mu w twarz prosto.

On takze spojrzat na nig wielkiemi,
rzonemi zrenicami, petnemi
razu pytania, zalu, meki...

| powieki jej opuscity sie nagle;
nogi pod nig dygoca;
rekg o krawedz okna.

Domyslita sie, ze skionit sie przed nig; ona
tez poruszyta z lekka gtowg — i takie byto ich
przywitanie. A wkrotce juz zywy ruch obecnych
ich rozdzielit; w dalszym ciggu rozlegaly sie
w pokoju S$miechy, gwarne rozmowy, pytania
i odpowiedzi, rzucone z kata w kat pokoju; opo-
wiadano o zasztych wypadkach i tworzono nowe
projekta. Na tern tle gtos Gromskiego od czasu
do czasu brzmiat czysty i spokojny jak l6d. Wala
wysuneta sie nieznacznie z pokoju.

WKkroétce potem cate towarzystwo wyruszyto
na grzybobranie do dalekich laséw. Wymoéwita
sie pierwszem lepszem zajeciem i pomimo gto-
snych utyskiwan catego towarzystwa pozostata
w domu. Zajecia istotnie byto nie mato, lecz
skoro tylko dom opustoszat, zajrzata do pokojow
0 tyle tylko, aby wszystko na klucz pozamykac,
uchylita jeszcze drzwi do pokoju babki, a prze-
konawszy sie, ze spi, wyszta na palcach cichutko
1 przez werande zeszta do ogrodu.

tzy ja dusity; byla przejeta gorycza wzgle-
dem samej siebie,' swojego losu i wszystkich. Po
co powrocit? Nikt go tu przeciez juz nie oczeki-
wat. Czy to z niej zarty? Wyraznie chce powie-
dzie¢ nie dbam o ciebie. Owszem, tern lepigj®
tern lepiej! Powinno co najpredzej wszystko sie
skonczy¢. Co sie skonczy¢? Juz przecie wszystko
raz na zawsze skonczone. Lecz nie ma prawa
jej lekcewazyé, nie powinien zadng wzmiankg na-
wet dotyka¢ tego, tembardziej przechwalac¢ sie*
Przyjemna podroéz al mogitby sobie pozostac
dtuzej w przyjemnej podroézy... A ona myslata-*

Nie ! trzeba by¢ az tak naiwnag, az tak dalece
nieznajaca ludzi, aby przypuszczaé, iz taki czto'
wiek czu¢ prawdziwie potran.. A jednak, oczy
jego tyle mowity. Przyjemna podr6z ? O, nie, ocz)
co innego mowity; takiego wejrzenia przecie#
uda¢ nie mozna, ani takiej meki, ani niepokoju*
Ach, on oczyma umie wszystko powiedzie¢, c°
harde usta przed Ludzmi kiamia.

rozsze-
niewymownego wy-

czuta, ze
nieznacznie wsparta sie

AN



Boze, Boze! po co on wrocitl Byta sie juz
przyzwyczaita do mysli, ze nie zobaczy go nigdy.
Przeciez byloby to lepiej, aby sie nie widzieli
nigdy. Rozstali sie raz na zawsze, miedzy nimi
nic wspolnego by¢ nie moze, nic, nic... Wypoga-
dzato sie w niej juz i cichto; a teraz oto znowu
walczy¢ musi z chaosem mysli, ktére wirujg jej
w gtowie, z bolem, ktoéry odrodzony powstaje
silniejszy i $Smielszy i jeszcze — tak jest na nie-
szczescie — walczy¢ jeszcze musi z najstraszniej-
szym swym wrogiem, z najsilniejszym —z pokusa.

Od czasu do czasu niby w rozcietej btyska-
wicg chmurze, ukazywat sie obraz cudny, jak
sen z zaSwiatowej krainy; serce rwato sie ku
niemu i oddech w piersiach zamierat, a chociaz
wnet surowg mys$lag go tlumita, wspomnienie wi-
zji, jak zapach zerwanego kwiatu zostawato.
I wiasnie te obrazy z za chmur czynily jg naj-
bardziej nieszcze$liwg. Wiec takze jest staba,
istotnie maluczka duchem, jes$li jg kusi¢ moze to,
co z wiarg jej przekonan wbrew idzie? Czy moze
gotowa zaprze¢ sie wszystkiego i i$¢ na oSlep,
kedy porywa jg serce? Gdyby zostata jego Zzong,
czemze bytoby jej zycie? Uplywatoby bezczynnie,
gdzie$ na dalekim krancu Europy, w ziemi wy-
gnania, ws$réd obcosci i ciemnoty otaczajgcego
barbarzynstwa. A jej prace w kraju i dla kraju?
A te ,zagony“, ktére ukochata, na ktorych zy¢
pragnie, aby nie$¢ dla nich prace swoich dtoni,
Swiatto swoich oczu, promienie swojej mysli?
Ma to porzuci¢ wszystko i stang¢ u boku czto-
wieka, ktory nawet jej, drobnej, nie dorést miary?
I to jedynie za kuszace widmo szczescia, w ktére
jak krolowa w ptaszcz sie ubierze, a ktéry w rze-
czywistosci dla niej, wiedzacej o tern. bedzie pod-
szyty ztudg i odstepstwem?

Snuta bolesne swe dumy, przytulona do po-
reczy tawki, ostonieta z gory namiotem szeroko-
listnej, miodem woniejacej lipy. Smutne oczy bie-
gty w daleki krajobraz, rozscielajacy sie u jej
stép; ale zaden ze szczeg6tow, ani zielony attas
taki, ani wpotzzete pasy tandw, ani wzgdérza uma-
jone gajem, ani piekna taita stawu modra i ISnigca
z ogromnem stoncem jak zitota r6za na tonie —
nic nie przykuwato do siebie jej oka. Byta bez-
brzeznie smutna i mysS$lata, ze zycie jest wielkim
ciezarem, czesto za ciezkim na stabe sity dziew-
czece.

A kiedy stonce zaszto i przeciggnat miekki,
pieszczacy powiew, kiedy won lip rozlata sie jak
stodkie marzenie, a z pobliskiego tanu zaswier-
gotata z cicha przepidrka i kedy$ od stawu prze-
ciggle zakwility kuliki, dziewczyne zdjeta nagle
rzewnos$¢ i tesknota bez granic. Po przebytych
godzinach walki niespok6éj w niej zapanowal,
a zbudzita sie zywa boles¢ i smutek niemajacy
granic. Widziata siebie obcg catemu bogactwu
i wszystkiemu szczeSciu przyrody, jakby wyjeta

z ram tego Swiata, gdzie piekno i szczeScie ma
nieposlednie miejsce przy bogato zastawionym
stole. Ogarneto jg poczucie samotnosci i pustki

i myslata, ze nie zmoze w sobie nigdy swego
bolu, ani ukoi tesknoty... Przymkneta oczy, gtowe
0 porecz wsparta i chciata juz nic nie czué, o ni-
czem nie myslec.

| piekna jej gtowa z zamknietemi powiekami,
z rysunkiem czarnych rzes na pobladtych policz-
kach i bolesnie $ciggnietemi wargami wydawata
sie bardziej rzezbag zastygtego bolu, niz obrazem
rozkwittego dziewczecia.

Taka przynajmniej by¢ sie zdata oczom wpa-
trzonego w nig Gromskiego. Od kilku chwil stat
przed nig i zrazu z przerazeniem, a teraz z zli-
toscia dochodzacg do bolu patrzat na nia. ,

Jak sie to stato, ze wrocit wczesniej od-innych,
ze przyszedt tu prosto, zamiast bitgdzi¢ gdzies
indziej, o tern powiedzg chyba te tajemnicze sity,
ktére nieznanemi drogami, niewiadomemi $rodka-
mi prowadzg ku sobie dwoje, co jedno stanowi¢
musza.

Zblizyt sie do niej i po cichu wyszeptat jej
imie.

Drgneta, otwarta oczy, przerazenie przebiegto
jej rysy i powstata, chcac odejsc.

Zatrzymat ja.

— Nie boj sie pani, nie bede ci dokuczat —
rzekt z goryczg; ujgt obie jej rece i zniewolit,
aby znowu usiadia.

Aywy rumieniec pokryt jej policzki i czoto;
nie wyrzekitszy ani stowa wusiadta znowu na
tawce.

Zajat obok niej miejsce.

Chwilke trwato milczenie, podczas ktdrego

badat tylko ja wzrokiem, a potem zaczgt sttumio-
nym gtosem:

— Uciekta$ pani odemnie i nie przychodze
btaga¢ cie o taske. Chciatem tylko przekonac sie,
czy czujesz sie pani bardzo szcze$liwg, zem ustg-
pit ci z drogi? Wrécitem, aby zobaczy¢, jak da-
lece cieszysz sie mys$lg, ze mnie juz nie spotkasz
nigdy, ze cierpie¢ moge, ze to przeciez wielki
bol, ktéry z lekkiem sercem zadatas... A moze
pani sie zdaje, ze stanetas wyzej przez to, zejak
robaka zdeptata$ cztowieka, zniweczyta$ jego
szczescie, kazatas mu patrze¢ w ciemnos$¢ i zy¢é
z dnia na dzien...

Mowit nie patrzac na nig; wyrzucal z siebie
gorycz, co nagromadzita sie w nim przez dtugie
tygodnie i piekta w piersiach rozktadajgcg sie
rang. Ona za$ oczy na twarz jego podniosta i po
ruchliwych jej rysach przelatywaty ognie przera-
zenia, to smutku, to za$ gtebokiej skruchy. Zda-
wato sie, ze lada ch\yila, przestanie nad sobg pa-
nowac¢ i z wybuchem rzuci sie ku niemu.

— Za wiele nas dzieli, powiedziatas pani,
lecz co witasciwie? nie raczyta$ objasni¢; nie sa-
dzita§ mnie by¢ godnym, lub myslatas, ze nie po-
trafie cie zrozumied.

— Tego nie myslatam — wtracita cicho.
Winienem by¢ wdzieczny — odrzucit
z gorycza. — Lecz chciatbym wiedzie¢ i mysle,

ze wolno mi tego zadac, chciatbym wiedzie¢ gdzie



lezg te straszne réznice, ktore nas tak nieprze-
parcie rozdzielajg?

— W przekonaniach i
juz panu.

- Dlaczeg6z pani przypuszczasz, ze nie dat-
bym ci zy¢, jakby$ chciata, ze zostawitbym ci
tyle samodzielnosci, izby$ postepowata i zajmo-
wata sie jak i czem chcesz? Nie jestem despota.

— To jeszcze nie wszystko.
— Coz wiegcej ?

Mysle — rzekta, szukajac stow i rumie-
nigc sie zlekka — ze to bardzo jest trudno zy¢
z kim$ blisko, jak z przyjacielem i prowadzi¢ zu-
petnie odrebne zycie; mie¢ Swiat swdj wiasny,
a ten drugi miatby swdj, inny; pracowac, tro-
szczy¢ sie i cieszy¢ nad tern, co drugiego bynaj-
mniej nie obchodzi i nie mdédz nigdy z nim sie
podzieli¢ tern, czem sama zyje... To bardzo ciez-
ko. A oprocz tego — zarumienita sie silniej je-
szcze — nie modz nigdy powiedzie¢ sobie, w tern
co jest najSwietszem, co uwazam za najwiekszy
nasz obowigzek, nie mdédz nigdy powiedzie¢ so-
bie z duma: to zrobit, tak postgpit ten, ktory mi
jest najdrozszym...

Ostatnie stowo w szepcie sie rozptyneto,
lecz mimowoli méwigcej miato ton najsilniejszy
i najdtuzej brzmiato. On drgnat caty, pochylit sie

celach — mowitam

ku niej, ujat jej reke i przylgnagt do niej spra-
gnionemi ustami. Pier§ mu zadrgata gtuchem
tkaniem.

— Walu, Walu! — wyszeptat. Przeciez

innej zony nie chciatem nigdy, jak takiej, z kto-
ragbym zyt jedng dusza, ktéraby do dobrego mnie
wiodta i chwalg mojg cieszyta sie. Tak, — mo-
wit dalej gorgco, patrzac na nig oczyma plong-
cymi jak zuzle — jest miedzy nami rdznica, lecz
nie ta, o jakiej myslisz.

Od marzeh mojej mitodosci jam odbiegt da-
leko, to prawda; ale ja znam to wszystko, pani
wiesz, i ja to cenie. Nieraz zal mie bierze, zem
juz tak daleki, ze nie zyje taka mysla jak nie-
gdys$ i trwonie zycie, rzucam je strzepami Bog
wie na co i po co.. A wiasnie dlatego pani dla
mnie jeste$ tern drozsza, ze$ inna odemnie, ze
wierzysz jeszcze i pragniesz; dla tego przy tobie
jasniej mnie i uczciwiej, i wierze, iz z tobg nie za-
tracitbym siebie do reszty. Prawda, jestem szale-
niec, jestem nieraz jak burza dziki; ale$ ty dobra
i orla, czujesz wiele i zrozumiesz wiele ; jak na
zwierza reke na mnie potozysz i pojde do twoich
kolan jak zwierz usmierzony.

Tak, wiem, jam moze nie wart pani; ja zy-
tem duzo, a pani dusze masz czysta; ale przez
to ze$ taka, to$ mi nad wszystko mita i bez cie-
bie ja nedzarz i cztowiek zgubiony,, ktdremu lepigj
moze gtowe o mur rozstrzaskacd!

Pochylit gtowe na rece i
zadume.

Ona siedziata w milczeniu. Przezywata dzi-
wng chwile. Jaki$s swiat nowy otworzyt sie nagle

zapadt w diuga

przed nig. Czuta, ze kocha go wielka, niespozytg
mitoscig i oto chciataby oddaé wszystkie swe sitly,
catg troskliwo$¢ swej duszy, izby tego ukocha-
nego cztowieka uczyni¢ takim, jakim go widzieé
pragneta, izby wszedt z nig razem w $wiat jej
przekonan, w krag jej mysli. | czuta, ze zdota to
spetni¢! Uwierzyta, ze mitos¢ da jej sit dostate-
cznie, aby wzig$¢ jego dusze na rece i wyniesé
ja na drogi jasne, ku celom wielkim. W jednym
krotkim btysku dostrzegta to zadanie, lecz zdato
sie jej by¢ jasne i proste jak prawda. Jak prawde
przyjeta je bez wahania, bez zadnych sprzecznych
gtoséw wewnetrznych.

Patrzata na jego pochylong gtowe, trapiong
wielkim smutkiem, przejeta do gilebi rozpacza
i chociaz oczy jej zachodzity fzami, na ustach

rozjasniat sie usmiech. Czynita w sobie przysiege,
ze nie opusci go na wieki i razem pdjda ku pracy
i dobru i modlita sie w duchu, aby Bég dat jej
sity ku temu

Chciataby co$ przemoéwi¢, lecz jakas moc od
niej silniejsza, jakie$ bezbrzezne szczescie tak wy-
petnito jej dusze, ze stowa na ustach zamarty.

On po diugiej chwili podnidst ciezka swa
gtowe, wstrzasnagt zlekka wiosami i zwrécit na
nig spojrzenie petne zaru, wyrzutéw i bolu.

Lecz ona usSmiechata sie rzewnie i promie-
niata szczesciem.

Drgnat, spojrzat na nig badawczo raz, wy-
prostowat sie, znow spojrzat, tchu nabrat piersig
i krew zaczeta mu przyptywa¢ do twarzy.

Usmiechneta sie raz jeszcze i mrugneta
sami, jakby mowita: »tak, jam twojal«

— Walu! — ,wykrzykngt, odchodzac niemal
od zmystow, otworzyt ramiona i garngcg sie ku
niemu, petng tez i uSmiechéw, zamkngt w ob-
jeciach.

A wieczor zapadat. Cisza sptyneta wielka, iz
uderzenia serc styszecby w niej mozna. Cieniste
gatezie lipy chylity sie nad ich gtowami macie-
rzynsko i won lipowego kwiecia sptywata wielkiem
tchnieniem, stodka jak upojenie.

Gwiazdy rzesiscie juz plonety i purpurowy
pas na zachodzie ¢émi¢ sie i w mgtach rozptywac
poczat, kiedy powstali z tawki, a idac zwolna,
reka w reke, w tajemnicze mroki aleji, konczyli
dtugie swe szepty.

— Nie wiem mowita Wala — moze spet-
niamy szalenstwo, moze bedziemy niedobrani, ale
ja wszelkiemi sitami stara¢ sie bede, aby tak nie
byto, aby byto dobrze i moze nam sie uda.

Gtowe przychylita i w twarz mu z pieszczotg
zajrzata.

Scisnat silniej jej reke i pochylajac sie ku
niej, rzekt powaznie:

— Uda sie ztota moja; bo miedzy nami jest
mocna i niespozyta potega, ktora wielkich rzeczy
dokonywa, jest wielka mitosc...

Hrauda Dalecka.

rze-



BRACIA MALEGO MOWGLI

przez Rudyarda Kiplinga.

Przektad z angielskiego.

— Zabijac¢ nagie stworzenie, to wstyd wielki!—
przektadata Baghera. — Zresztg ten malec, gdy
doro$nie moze wam odda¢ wielkie ustugi. Baloo
przemawiat za nim. Ja do stéw Baloa dorzuce
wotu, i to tlustego — lezy zabity stad o pdt mili.
Czy sa jeszcze jakie trudnosci w przyjeciu tego
baka do gromady?

Podnidst sie wielki wrzask. Wotano:

— Zadnych! Co on nam przeszkadza. | tak
deszcze zimowe zatluka tego bebna, letnie stonce
go spali. Co taka gota zaba moze nam zrobié?
Niech tam sobie goni z gromada. Gdzie woH
Przyjmujemy!

I znowu rozlegt sie donos$ny gtos Akeli:

— Rozwazcie dobrze, o, wilki, dobrze
wazcie !

Mowgli bawit sie wcigz kamykami i nie zwro-
cit nawet uwagi, ze wilki jeden za drugim pod-
chodzg i przypatrujg mu sie bacznie.

Wreszcie wszystkie zbiegty ze wzgdrza i po-
gnaly po zabitego wotu. Pozostat tylko Akela,
Baloo, pantera i rodzina wilcza z jaskini.

W gtebi puszczy stychaé¢ byto grozny ryk
Shere Khana, bo Shere Khan byt wsciekly, ze
mu nie oddano matego Mo\ygli.

— Rycz, kuternogo, rycz! mrukneta miedzy
zebami Baghera. — Zaryczysz ty na inng nute,
jak ten golasek podrosnie, albo ja sie nie znam
na ludziach.

— Dobrze sie stato — oswiadczyt Akela. —
Ludzie i ich dzieci sa madrzy. Ten maly moze
nam sie kiedy$ przydac.

— Istotnie — wtracita Baghera — w chwili
danej moze nam oddaé¢ ustugi. Wszak nikt nie
zdota przodowaé¢ gromadzie przez cate zycie.

Akela nic na to nie odrzekt. Myslat o chwili,
ktora przychodzi na kazdego przodownika, o chwili,
gdy on z sit opada, az nareszcie musi ging¢ pod
zebem wilkéw i ustgpi¢ miejsca nowemu wodzowi,
ktory tak samo bywa zabity w swoim czasie.

— Bierz go — rzekt do ojca Wilka — a za-
praw go do towow, niech nie robi wstydu gro
madzie.

W taki to sposéb Mowgli wszedt do gro-
mady Wilkéw Seconee, kosztem jednego wotu
i jednego dobrego stowa Baloa.

roz-

A teraz, czytelniku, musisz przeskoczy¢ lat
dziesie¢, a moze nawet dwanascie i wlasng wy-
obraznig odtworzy¢ sobie dziwne zycie matego

Mowgli posréd wilkéw, bo gdybym chciat to opo-
wiada¢, musiatbym kilka ksigzek zapisac.

Rést wiec razem z wilczgtami, cho¢ one,
rzecz nataralna, wyrosty na duzych wilkéw, gdy
on byt jeszcze dzieckiem; a ojciec Wilk uczyt go
swojego fachu i ttbmaczyt mu znaczenie wszyst-
kiego, co byto w dzungli, tak, ze wreszcie, drze-
nie trawki, powiew cieptego wietrzyku wsréd
nocy, odgtos puszczyka, szelest kory pod pazu-
rem nietoperza, bylty mu zrozumiatemi dzwiekami
i mialy dla niego doniostos¢ taka, jak dla urze-
dnika jego biurowa robota lub dla aferzysty kursa
gietdowe.

W chwilach wolnych od nauki, Mowgli wy-
legiwat sie na storicu, potem jadt i zasypiat. Gdy
czut sie brudnym lub gdy mu byto goraco, kapat
sie w leSnych sadzawkach; a gdy mu brakto
miodu — Baloo wytozyt mu, ze midéd i orzechy
sg réwnie smaczne, jak padlina — to wiazit po
nie na drzewa, a Baghera pokazata mu, jak sie
to robi.

Ktadta sie na gatezi i wotata:

— ChodZz-no tu, braciszku.

I Mowgli zaczynat sie pig¢ powoli, ostroznie,
czepiajac sie sekow, ale z czasem wprawit sie
i przeskakiwat z gatezi na gatez, jak maitpka.

Zajat nalezne sobie miejsce na Skale Rady
i tam witasnie zmiarkowat, ze patrzac wilkom pro-

sto w oczy, zmuszat je spuszcza¢ Slepie: wiec
robit to dla zabawki.
To znowu wyciggat kolce z szersci i z tap

swoich przyjaciot, boa wilkom dokuczajg bardzo
kolce, zbierane po drodze w zaroslach.

Nocami schodzit ze stokéw gory,
sie na grunta uprawne i podgladat wieSniakow
w ich szatasach, ale nie ufat ludziom, bo mu
Baghera pokazata skrzynie kwadratowe z ruchomg

zapuszczat

klapa, ukrytg w zaroslach i objasnita, ze to pu-
tapka.
Nadews$zystko jednak lubit zapuszczaé sie

z Baghera w ciemne jadro lasu i wysypia¢ sie
tam dniami catemi, a gdy noc nadeszta, patrze¢
jak Baghera rzucata sie na swojg zdobycz, poze-
rajgc, co jej pod tape wpadio, a Mowgli robit
tak samo z jednym tylko wyjatkiem.

Skoro doszedt do rozumu, Baghera wyttéma-
czyta mu, ze nie powinien nigdy porywac sie na
bydto, albowiem zostat wykupiony kosztem wotu.

— Dzungla jest twojg —modwita Baghera —
mozesz w niej mordowac¢ i zabija¢ wszystko, co



.sie da zabi¢ i zamordowac; lecz przez pamie¢ na
wotu, ktory cie wykupit, nie powiniene$ ani za-
bija¢, ani zjada¢ zadnego bydia. Takie jest prawo
dzungli.

Rost predko i sit nabierat, jak przystoi na

chitopca, ktéry do szkét nie chodzi i nie mysli
0 niczem, jak tylko o spaniu i jedzeniu.
Matka Wilczyca ostrzegata go nieraz, ze

Shere Khanowi ufa¢ nie nalezy i ze kiedys,
Mowgli, bedzie musiat zgtadzi¢ Shere Khana.

Mtody wilczek byitby pewnie pamietat taka
przestroge w kazdej chwili swojego zycia, ale
Mowgli zapomniat, bo byt chtopcem, a jednak
sam siebie nazwaltby wilkiem, gdyby umiat mowié
w jakimkolwiek ludzkim jezyku.

Mowgli co krok na drodze swojej spotykat
Shere Khana.

W miare, jak wodz Akelei chylit sie ku sta-
rosci i tracit sity, kulawy tygrys przyjaznit sie co-
raz bardziej z miodszemi wilkami z gromady;
ciaggnety za nim tlumnie, zjadajgc jego niedo-
gryzki, na co Akela nigdyby nie pozwolit, gdyby
miat dawnag przewage.

Shere Khan im pochlebiat; dziwit sie, ze teik
piekni i mitodzi towcy pozwHhlali nad sobg prze-
wodzi¢ zdechlakowi wilkowi i cztowieczemu dziecku.

— Powiadajg mi — méwit  ze wy tam wszy-
scy na radzie, nie $miecie mu spojrze¢ prosto
w oczy.

A miode wilczki mruczaly i szers¢ jezyty.

Baghera, zawsze na wszystko czujna i wszystko
wiedzgca, zastyszata i o tern i ostrzegta matego
Mowgli, ze Shere Khan przy pierwszej sposobno-
§ci go pozre.

A Mowgli $miat sie i odpowiadat:

— Mam za soba catg gromade, mam ciebie...
i Baloa, a on, cho¢ bardzo leniwy, zechce mach-
na¢ tapa raz i drugi w mojej obronie. Czemuz
mnie straszysz?

Az pewnego dnia upalnego,
Switata w gtowie Baghery.

Byto to w puszczy. Chiopak lezat na pieknem
futrze pantery, a ona mowita:

— llez to juz razy ostrzegatam cie,
szku, ze Shere Khan jest twoim wrogiem?

on,

nowa mysl za-

braci-

— Tyle razy, ile jest orzechow na tej pal-
mie ! — zawotat Mowgli, ktéry, rzecz prosta, li-
czy¢ nie umiat. — No i c6z tam jeszcze? Spacé

mi sie chce, Baghero, Baghero, Shere Khan pu-
szy sie i peten zawsze proznych przechwatek, na
podobieristwo' pawia Mor.

— Nie czas teraz na spanie — oburzyta sie
pantera. — Wie o tern Baloo, wiem ja, wie cata

gromada, wiedzg nawet te glupcy jelenie... Sam
Tabakwi ci to powiedziat.

— Ho ho! — zasmiat sie Mowgli. — Ta-
bakwi przyszedt do mnie niedawno i prawit

zuchwale, ze jestem cztowieczym bachorem, gola-

ze nie dam sie Lawet do wygrzebywania
Ale ja chwycitem Tabakwie za ogon i chio-
zeby go rozumu

sem,
trufli...
snagtem nim dwa razy o palme,
nauczyc.

— Zrobite$ wielkie gtupstwo, bo choé¢ Ta-
bakwi jest plotkarzem, jednak wszczynat sprawe,
tyczacag twojej skory. OtwoOrz wiec oczeta, bra-
ciszku, i stuchaj: Shere Khan nie $mie cie zagrys¢
w dzungli, ale to sobie zapamietaj, ze Akela juz
stary, ze niebawem nadejdzie chwila, w Kktdrej
nie bedzie mogt zadusi¢ kozta, a wtedy przesta-
nie by¢ przewodnikiem i wodzem gromady. Nie-
jeden wilk, ktory cie ogladat, gdys byt przedsta-
wiony na Radzie, juz sie takze zestarzal, a mitode
wilki myslg Shere Khan im to wytozyt — ze
dziecko czlowiecze nie jest na swojem miejscu
w gromadzie wilkbw. Niebawem wyrosniesz na
cztowieka zupeinego.

— A cbzby to byt za cztowiek, ktoryby nie
trzymat ze swymi bracmi? - rzekt Mowgli. -
Wzrostem w dzungli, bytem jej prawom postuszny,
nie masz jednego wilka, ktéremubym z szersci lub
z tapy jakiego kolca nie wyciggnat. Wszyscy sa
mymi braémi.

Baghera roztozyta sie w calej dtugosci i oczy

przymkneta. (Dok. nast.J
Z pism i ksigzek.
Veto. Dwadziescia lat walki p'oletarjatu pol-

skiego. 1. Zabor rosyjski. Lwéw. Naktadem I1I. Kutakow-
skiego. Z drukarni W. A. Szyjkowskiego ISUfl.
Broszura p. \eto chce ujg¢ w krétki i popularny
sposéb historje socjalistycznego ruchu robotniczego w zie-
miach polskich, pozostajgcych pod panowaniem Rosji,
t. j. przedewszystkiem w Krolestwie Boiskiem. Historje
swg zaczyna autor od r. 1878, t. j. od pierwszych are-
sztowan za socjalizm w Warszawie. Jako broszura agi-
tacyjna odznacza sie ksigzka p. Veto szczerym rewolu-
cjonizmem w kierunku emancypacji klasy robotniczej
Z nawigzaniem do postulatu niepodlegtosci Polski. Jestto
podioze programu i dziatalnoSci dzisiejszej partji socja-
listycznej w Krolestwie Boiskiem, t. zw. B. B. 8., kto-
rej gorgcym zwolennikiem jest autor broszury. Podtoze
to ma z natury rzeczy charakter gtdwnie idejowy; czy
i o0 ile odpowiada ono biezagcym warunkom emancypacyj-
nej walki proletarjatu polskiego w Krélestwie Boiskiem
ila to w agitacyjnej brosziirzo Veta nie znajdujemy
odpowiedzi i ze wzgledu na cel broszury znalezé go nie
nTttglisSmy. Inna rzecz, ze ujecie faktyczego rozwoju socjali-
zmu robotniczego w Krolestwie Boiskiem w lic/dn ilu-
strujace jako tako ruch robotniczy jest — sgdze—-rzecza
mato mozliwg w braku danych faktycznych, trudnych do
zebrania w kraju, pozbawionym form politycznych
konstytucyjnych. Dr. K. J. Vorzycki.

Z ,,Drukarni Udziatowej*“ ~e Lwowie, ul. Lindego 8.



